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Izjava zavarovalnice - letališče / 

Statement of insurance company – aerodrome 
 

Zavarovalnica / Insurance company  

Naziv zavarovalnice / Name of insurance company  

 

Naslov (ulica, hišna številka, kraj) / Address (street, house 
number, place) 

 

 

Zavarovanec / Insured person  

Ime in priimek oz. naziv podjetja / Name and surname or 
company 

 

 

Naslov (ulica, hišna številka, kraj) / Naslov (ulica, hišna 
številka, kraj) / Address (street, house number, place) 

 

 

Zavarovano vozilo / Insured vehicle  

Registrska oznaka ali interna oznaka, če vozilo ni 
registrirano (npr. VIN) / Registration number or internal 
number, if the vehicle is not registered (e.g. VIN) 

 

 

Št. police / Insurance policy number  

 

Kritje velja (od/do) / The coverage is valid (from-to)   

 

 

TIP 2 / TYPE 2 

IZPOLNI SAMO, v kolikor se vozilo uporablja za oskrbo zrakoplov (uporablja bližje, kot 2 m od zrakoplova ali v 
stiku z zrakoplovom) / COMPLETE ONLY, for vehicles involved in aircraft handling (in use closer than 2 m from 
the aircraft or in contact with the aircraft): 

Navedite limit zavarovalnega kritja za dotično vozilo za 
osebno poškodbo in/ali premoženjsko škodo na dogodek. / 
State the limit of insurance coverage for particular vehicle 
for personal injury and/or property damage per event. 

(Za vsako vozilo najmanj 5 milijonov EUR kritja za osebno 
poškodbo in/ali premoženjsko škodo na dogodek. / For 
every vehicle at least 5 million EUR coverage for personal 
injury and/or property damage per event.)  

Navedite limit zavarovalnega kritja za dotično vozilo za čisto 
premoženjsko škodo na dogodek. / State the limit of 
insurance coverage for particular vehicle for pure financial 
losses per event. 

(Za vsako vozilo najmanj 1 milijon EUR kritja za čisto 
premoženjsko škodo na dogodek. / For every vehicle at 
least 1 million EUR coverage for pure financial losses per 
event.)  
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TIP 3 / TYPE 3 

IZPOLNI SAMO, v kolikor se vozilo uporablja na manevrskih površinah (vozne steze in vzletno pristajalna steza) 
letališča Ljubljana / COMPLETE ONLY, for vehicles moving on manoeuvring areas (taxiways and runway) of 
Ljubljana Airport: 

Navedite limit zavarovalnega kritja za dotično vozilo za 
osebno poškodbo in/ali premoženjsko škodo na dogodek. / 
State the limit of insurance coverage for particular vehicle 
for personal injury and/or property damage per event. 

(Za vsako vozilo najmanj 30 milijonov EUR kritja za osebno 
poškodbo in/ali premoženjsko škodo na dogodek. / For 
every vehicle at least 30 million EUR coverage for personal 
injury and/or property damage per event.)  

Navedite limit zavarovalnega kritja za dotično vozilo za vsak 
primer osebne poškodbe. / State the limit of insurance 
coverage for each case of personal injury. 

(Za vsako vozilo najmanj 1 milijon EUR kritja za vsak primer 
osebne poškodbe. / For every vehicle at least 1 million EUR 
coverage for each case of personal injury.)  

Navedite limit zavarovalnega kritja za dotično vozilo za čisto 
premoženjsko škodo na dogodek. / State the limit of 
insurance coverage for particular vehicle for pure financial 
losses per event. 

(Za vsako vozilo najmanj 1 milijon EUR kritja za čisto 
premoženjsko škodo na dogodek. / For every vehicle at 
least 1 million EUR coverage for pure financial losses per 
event.)  

 

Izjava: 

S podpisom na tem obrazcu zavarovalnica izjavlja, da ima zgoraj opisano zavarovano vozilo (v času njegove 

veljavnosti) veljavno zavarovanje na nadzorovanem delu letališča1 (ang. airside) Jožeta Pučnika Ljubljana v skladu 

z dokumentom Pravila za uporabo letališča – poglavje 13.3 (dostopen na spletni strani Fraporta Slovenija). Če v 

dobi kritja pride do prekinitve, mora zavarovalnica seznaniti Fraport Slovenija, d.o.o.  

By signing this form, the insurance company declares that the above described vehicle (during its validity), has a 

valid insurance at airside of Ljubljana Jože Pučnik Airport in accordance with document Airport User Regulations – 

chapter 13.3 (available via Fraport Slovenia webpage). If there is an interruption during the coverage period, the 

insurance company must notify Fraport Slovenija, d.o.o. 

 

Kraj / Place______________________, dne / date ________________  

Ime in priimek / Name and Surname:  
 

Funkcija / Job title: 
 

Podpis / Signature: 
 

 

                                                      
1 Nadzorovani del letališča predstavlja območje gibanja zrakoplovov na letališču, bližnje zemljišče in stavbe ali njihove dele, do katerih je dostop 
omejen (Uredba (ES) št. 300/2008). / Airside means the movement area of an airport, adjacent terrain and buildings or portions thereof, access to 
which is restricted (REGULATION (EC) No 300/2008). 


